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ABSTRACT

In this article we try to show the complexity of the lin-
guistic studies, calling the attention to the necessary care we
shall search in the association between the data of linguistic
nature and the ones of archaeological nature. This way, we
give evidence to some problems that are present in the brazi-
lian archaeology which concern to the linguistic archaeological
association related to the Tupiguarani pottery tradition.

RESUMO

Neste artigo tenta-se mostrar a complexidade dos estudos
lingliisticos, chamando a atengao para os cuidados que se deve
buscar na associagio entre os dados de natureza lingiiistica e
os de natureza arqueoldgica. Nesse sentido, pde em evidéncia
alguns problemas que se apresentam na arqueologia brasileira
no que tange a associagdo lingiistico-arqueoldgica com relagio
a tradicao ceramista Tupiguarani.
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O estudo das linguas indigenas brasileiras, dirigido no sen-
tido da sua reconstitui¢do, tem sido gradativamente amplia-
do, seja através do estudo de registros ja publicados, ou ainda
através de novos estudos com base no contato direto com gru-
pos étnicos que ainda falam suas linguas ou possuem apenas
parte de seu vocabulério original. Tais estudo tém permitido
a recuperacao bem como a reconstitui¢do parcial de linguas ou
ainda a filiacio lingiifstica de grupos étnicos que foram dizima-
dos ou cujos remanescentes perderam total ou parcialmente a
sua lingua. Deste modo, os estudos das linguas indigenas bra-
sileiras tem despertado também interesse em grande numero
de estudiosos da cultura indigena, na busca de subsidios as
suas areas de interesse especifico.

O estudo lingtistico dos grupos indigenas tem servido ain-
da de respaldo para a formulagao de hipéteses, em alguns tra-
balhos, na arqueologia brasileira. Hipdteses estas que se re-
lacionam sobretudo ao campo da associagio entre a tradigao
Tupiguarani - cuja denominagdo em si ja foi estabelecida em
funcido da associacdo do material arqueolégico, basicamente
a ceramica, a grupos étnicos falantes de linguas do Tronco
lingtiistico Tupi - e a dispersao das linguas do tronco Tupi
(Tupi e Guarani), objetivando explicar a origem e disperséo
da referida tradigdo. Assim, tém-se confrontado dados ar-
queoldgicos, lingiiisticos e etnohistéricos. -

Na tentativa de buscar associagdo linglistica entre a tra-
dicao arqueoldgica Tupiguarani e falantes do tronco Tupi, al-
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guns autores tentaram explicacdo acerca da origem e mobi-
lidade espacgo-temporal da referida tradi¢gito (BROCHADO,
1973a, 1973b, 1980, 1984; MEGGERS & EVANS, 1973; SCH-
MITZ, 1985). Dentre os aspectos que se apresentam comum
entre os autores destaca-se: a atribui¢ao a regido amazonica
como local de origem da proto-lingua da familia lingiistica
Tupi-Guarani. Este tipo de especulacdo nos conduz a tecer
alguns comentarios acerca de alguns aspectos da origem da
linguagem articulada, bem como da formagao de uma lingua e
de alguns recursos oferecidos pela Lingiistica. Isto com vistas
a uma melhor compreensio dos cuidados que se deva buscar
nas inferéncias linglisticas no campo da Arqueologia. Essas
consideragoes deverdao nos fornecer alguns subsidios para um
melhor entendimento do assunto em apreco.

I) Alguns Aspectos da Origem da Linguagem Falada

Ainda restam dividas por parte de cientistas a respeito
do surgimento da linguagem articulada nos ancestrais ho-
minideos. Projetos vém sendo desenvolvidos no sentido de
identificar em que momento a linguagem falada surgiu. Con-
forme nos reporta Leakey (1981), experiéncias vém sendo rea-
lizadas em primatas ndo humanos, tal como o chimpanzé, no
sentido de identificar a possibilidade da fala, ou seja, da a-
prendizagem por parte dos mesmos. No entando, dentre as
experiéncias realizadas se tem obtido sucesso apenas no ensino
da linguagem de sinais, sobretudo entre chimpanzés, desde a
- infancia, em ambientes sociais. Roger Fouts da Universidade
de Oklahoma, que vem desenvolvendo estudos nesse sentido,
é de opinido que “... a linguagem é algo que se aprende,
ndo uma coisa se que ensina. (...) A linguagem, (...), é um
comportamento social, diz respeito ao relacionamento com

outros individuos.” (LEAKEY, 1981:128)
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O desenvolvimento da linguagem, ou a capacidade de seu
desenvolvimento, quer simbdlica ou articulada, requer, por
sua vez, uma capacidade cerebral compativel. Questdes sdo
levantadas no sentido de ser ou ndo a linguagem articulada
uma caracteristica humana (Op. cit.). Experiéncias reali-
zadas em primatas ndo humanos apresentam como resultado
a articulagio de frases aprendidas para solicitar algo, porém
sem ligacdo l6gica das palavras. Dai vir a questdo levantada
acima.

Assim, ndo obstante a diversidade de linguas existentes
no mundo, é corrente entre os lingiistas, admitir-se uma si-
milaridade gramatical entre as linguas dos diversos povos. “A
razdo, sugerem eles, é que a linguagem é o produto de cer-
tas estruturas ou fungdes cerebrais” (Op. cit.:129). Esses
estudos, que ainda vém tendo continuidade, demonstram u-
ma preocupacdo por parte dos cientistas em buscar a origem
de linguagem articulada, bem como a capacidade de articu-
lagdo da palavra, no sentido de aprendizagem, em primatas
ndo humanos. Por outro lado, ressalta-se outros estudos que
centram-se mais na origem da linguagem em primatas hu-
manos, como teria surgido, a nivel apenas de estudos e de
hipéteses, ndo em experiéncias a partir de primatas ndo hu-
manos por exemplo, sabendo-se que estes ultimos integram o
mesmo ramo dos ancestrais hominideos.

Discussdes de carater tedrico com relagio a independéncia
entre linguagem, raca e cultura também se constituem em
temas polémicos e de grande interesse para os estudiosos da
espécie humana do ponto de vista de seu sistema cultural.
Entre os caminhos tomados a partir desses estudos ressalta-
se, por exemplo, aquele em que admite que uma semelhanca
em qualquer dessas varidveis - linguagem, raca e cultura - en-
tre determinados grupos, significaria que os mesmos teriam
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tido uma origem comum. Devemos levar em consideragio,
por exemplo, que as linguas pertencentes a um mesmo tron-
co lingtistico derivam de uma unica lingua ancestral. Po-
deriamos admitir igualmente que as milhares de linguas e-
xistentes na terra, oriundas de diversos troncos lingiisticos,
também derivam de uma lingua uUnica. Essas milhares de
linguas, no entanto, pertencem a grupos bastante distintos
culturalmente. Esse é um dos exemplos em que se pode e-
videnciar a independéncia entre lingua, raga e cultura. Es-
ta concepgao tedrica, portanto, tem por principio que aque-
les grupos que apresentavam similaridade racial, linglistica
e cultural, partilhavam de uma origem comum (TRIGGER,
1973:9 - 10). Acreditava-se que os grupos que apresentavam
caracteristicas diferntes, em termos dos elementos menciona-
dos anteriormente, as tinham por terem se desviculado, espa-
cialmente, originalmente de outros que possuiam tais tragos
comuns. Tudo isto teria ocorrido em conseqliéncia de sepa-
ragdes regionais (Op. cit.:10). Trigger ressalta que esse tipo
de visdo foi o resultado da concepgdo de um equanime proces-
so de diferenciagbes (Op. cit.:10) entre os diversos sistemas
culturais. Deste modo, afirma Trigger ao abordar este assun-
to:

“A habilidade dos seres humanos em aprender novas
linguas e novos modos de comportamentos, assim co-
mo a capacidade dos sistemas sociais em assimilar no-
vidades, tém demonstrado que repetidamente a histéria
racial, lingiiistica e cultural dos grupos seguiu diferen-
tes caminhos; conseqlientemente, tais semelhancas entre
grupos nao constituem provas de que seus componentes
ou sua cultura provenham de uma origem comum.” (Op.
cit.:11) '
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Se nos detivermos especificamente na questdo do surgi-
mento da linguagem articulada, outras discussdes vém a tona.
Associa-se muito comumente a existéncia e perpetuagdo da
cultura a linguagem falada (HOIJER, 1982), razdo pela qual
alguns estudiosos acreditam ser a cultura privilégio da espécie
humana. Na opinido de Hoijer a interligacdo entre linguagem
e cultura ao homem da-se em fungao de alguns fatores:

a) a linguagem permite a comunicagdo e cooperagio, em
conseqliéncia a transmissdao de experiéncia;

b) a transmissibilidade gera “continuidade do comporta-
mento da aprendizagem.” (Op. cit.: 284);

c) por sua vez, esses fatores juntos permitem a recriacio
e mudanca em uma cultura. Nesse sentido a linguagem
falada assume um carater nitidamente social.

Conclui-se com isto ser a cultura tao antiga quanto a lin-
guagem. Tal afirmativa, segundo Hoijer, encontra respaldo
em fatos tais como:

1) desconhecimento de alguma sociedade humana sem lin-
guagem falada;

2) a multiplicidade de linguas hoje existentes além daque-
las ja extintas que se tem conhecimento, todas elas filia-
das a familias e troncos linglisticos, sdo evidéncias de
que essa diversificagdo ocorreu a milhares de anos;

3) um outro aspectos diz respeito a lenta velocidade de
mudanga de uma lingua;
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4) De modo idéntico “todas as linguas possuem um siste-
ma gramatical claro e definido” (Op. cit.:287) seguido
por regras, isto também independentemente do nivel de
desenvolvimento do povo que a fala.

5) Outros fatores incluem a estrutura das linguas indepen-
dente de sua antiguidade ou do nivel de desenvolvimento
do povo que a fala. Nesse sentido, o que pode se apre-
sentar mais “rico”, é o vocabulario.

Nao ha registro escrito da origem das linguas humanas,
mesmo porque remonta a um periodo bastante anterior & es-
crita. Hoijer quando aborda este aspecto, o da origem da
linguagem falada, destaca duas hipéteses sobre as quais fo-
ram desenvolvidas teorias a respeito da origem da linguagem:
“a das interjei¢Oes e a da imitagao dos sons.” (Op. cit.:287).

As teorias que se desenvolveram a partir da primeira hi-
pétese baseiam-se no principio segundo o qual o vocabulario
que integra uma lingua teria se originado a partir de palavras
que surgiram em conseqiéncia de interjei¢oes ou gritos invo-
luntérios (Op. cit.:237), haja vista a similaridade que é com-
partilhada por palavras que as representam em linguas atuais.
No segundo caso, ou seja, das teorias que tém como suporte
o surgimento da linguagem a partir da imitacao de sons tais
como animais e outros ruidos, as linguas teriam se formado
a partir dessas imitagdes. O autor, no entanto acredita que
tais teorias ndo explicam o surgimento da linguagem pelo fato
das mesmas - tanto as interjei¢des involuntarias quanto a da
imitacdo de sons - ndo constituirem formas lingtisticas. Em
que sentido? No sentido de que os gritos involuntarios, por
exemplo, representam uma resposta a um estimulo, enquanto
que as palavras, o vocabulario de uma lingua, sdo representa-
dos por simbolos linglifsticos, simbolos estes arbitrarios. Os
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gritos involuntéarios ou a imitagdo de sons podem ter apenas
.despertado a capacidade da linguagem articulada e a partir de
entao a linguagem passou a ser simbolizada. No que concerne
a esta questao Hoijer acredita que:

“Para compreender como apareceram as linguas precisa-
mos saber de que forma o homem veio a estabelecer seus
habitos arbitrarios ou convencionais de associar sons fa-
lados a experiéncia. (...) Com isso queremos referir-nos
a simbolos que, em si mesmos, ndo sdao parte da reali-
dade ou experiéncia simbolizada. Assim, por exemplo,
a sucessdo de sons que constitui a palavra horse (cava-
lo) n&o tem nenhuma relagdo necessiria com a classe de
animais simbolizada por ela. Em resumo, ndo h4 nada
semelhante a um cavalo na palavra horse.” (Op. citi:

283).

De modo idéntico pensa o paleoantropélogo inglés Leakey
que € de opinido que:

“A linguagem, naturalmente, é constituida de palavras
e de regras gramaticais que determinam a sua ordem.
As palavras sdo convengdes arbitrdrias da mente huma-
na. Por exemplo, uma arvore em inglés é rotulada com
a palavra “tree” somente porque todos concordam que
assim seja, ndao porque a palavra se parega ou soe . de

algum modo com o objeto.” (LEAKEY, 1981:129).

Uma visdo mais globalizante de todos esses aspectos que
envolvem o sistema cultural como um todo, permite o seu
entendimento com bases efetivamente cientificas.
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II) Os Recursos da Lingiiistica

A percepgao de similaridade entre determinadas linguas
pode levar o observador a concluir que as mesmas tém uma
relacdo em comum, relagio essa que se define na sua origem.
A partir das caracteristicas que dividem as linguas que se o-
riginam de um tronco comum, ou seja, as linguas das familias
que constituem o tronco, “it would have been possible to re-
construct many of the characteristics of the original protolan-

guage.” (RENFREW, 1989: 107).

Esta “arvore de aproximagdo”, ou modelo, foi desenvol-
vido por August Schleicher, fildlogo alemao, em 1860, que
considera, nesta perspectiva, o desenvolvimento das familias
lingtiisticas. Assim, conforme sua visdo:

“The basic process represented by the tree model is o-
ne of divergence: when languages become isolated from
one other, they differ increasingly, and dialects gradual-
ly differentiate until they become separate languages.”
(Op. cit.:107).

O modelo de Schleicher enquadra-se no que os linguistas
chamam de divergéncia. No entanto outra maneira de estudar
as mudangas lingiiisticas apresentam uma visdo diferenciada.
E o caso do “the wave model” desenvolvido na década de 70
do século XIX pelo linglista alemao Johannes Schmidt. O
modelo de Schmidt apresenta a visio segundo a qual:

“linguistic changes spread like waves, leading ultimately
to convergence - that is, going similarity among langua-
ges that were initially quit different.” (Op. cit.:107)
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Nesse sentido nao fica muito claro como se chegaria, por e-
xemplo, & proto-lingua, teria-se apenas uma visdo de mudancga
linguistica.

O papel da lingiistica é de fundamental importancia como
disciplina auxiliar & Arqueologia quando se busca, por exem-
plo, reconhecer a origem cultural de um determinado grupo,
dispersdo ou migragao, mediante a especulacdo de sua origem
lingiistica. Com esse tipo de estudo pode-se trabalhar com
hipéteses entao pré-estabelecidas e buscar testa-las. A exem-
plo, esse tipo de especulagio foi buscado no estudo da origem
das linguas Indo-Européias, recorrendo-se ao auxilio da Ar-
queologia (Op. cit.). A Arqueologia nesse sentido teria de
buscar, através do estudo dos elementos materiais da cultura,
em seus registros arqueoldgicos, reconhecer sistemas culturais
para entdo apresentar um quadro de dispersio dos mesmos
numa dada area geografica. Os estudos lingiisticos fornecem
elementos de fundamental importancia em tais casos. E re-
dundante até ressaltar que uma lingua necessariamente esta
associada a um grupo cultural, ou grupos culturais. Buscar
identificar tal unidade, se é que existe, é uma tarefa dificil

(Op. cit.).

Uma das formas de se buscar a origem de determinada
lingua, associando a um sistema cultural, vem sendo ten-
tado mediante o estudo do vocabulério principal. O voca-
buldrio principal trard informagdes quanto ao contexto am-
biental do grupo, nomes de animais e plantas por exemplo. Al-
gumas criticas sdo feitas na utilizacao desse recurso lingiistico
argumentando-se as especificidades faunisticas e vegetacionais
de uma 4rea para outra bem como a mudanca de significado
das palavras atribuidas a fauna e flora. A julgar por esta
critica, uma datagdo por este meio seria invidvel.

Ainda no ambito da Lingtistica, um outro modelo centra-
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do na origem lingiistica é mencionado por Renfrew (1989):
o modelo da substituigio lingliistica. O modelo da substi-
tuicdo lingliistica baseia-se na hipdtese de que uma lingua po-
de ser substituida por outra, total ou parcialmente, tendo co-
. mo pressuposto que os mecanismos principais de transmissao
s80 os processos demografico e econdémico. Esses mecanismo
incluem: superioridade militar, tanto em termos de organi-
zagdo quanto de tecnologia; capacidade tecnoldgica para ex-
plorar ou competir em diferentes nichos ecoldgicos; economia
de subsisténcia bem estabelecida, seja o grupo cacador e/ou
coletor, ou agricola, e nesses casos deverd o grupo ter desen-
volvido a capacidade de suprimento préprio.

Uma outra forma de substituicao lingiliistica € através de
uma lingua franca (lingua paralela). Uma lingua franca pode
se desenvolver através do comércio e aos poucos vir a tornar-se
predominante. O autor pressupde também que mesmo para a-
quelas sociedades que se expandiram através da dominagao de
outros povos, tornando-se centralizada, tal como no Império
Romano, sua lingua pode ser suplantada quando essa mesma
sociedade entra em colapso e € dominada. Finalmente a mu-
danca demografica ocasionada em fungdo da agricultura ge-
rando além de mudancgas na organizag¢do social uma expansio
territorial levando a efeito a dominacdo ou nao do territorio
ocupado. Resumindo, tém-se quatro caminhos para a subs-
tituicdo lingiistica: mudanca demogréfica, elite dominante,
colapso do sistema e lingua franca.

Com relacdo ao que foi abordado acima, uma questdo
linglifstica interessante é tratada por Hoffnagel (1981) ao estu-
dar fatos relativos ao contato lingiiistico no Paraguai, trata-se
do bilinguismo. Duas “consequéncias sociolégicas” sao apon-
tados pela autora emn decorréncia do contato lingiistico.
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“Primeiro, um bilingiiismo indefinidamente prolongado,
tal que ambas as linguas continuam a ser aprendidas,
embora provavelmente, em diferentes contextos e para
diferentes funcées. Segundo, uma das duas linguas cair
em desuso de tal maneira que venha a ser cada vez me-
nos aprendida até nio ter nenhum novo falante.” (Op.
cit.:133).

O caso do Paraguai se encaixa mais, no momento, nesse
primeiro quadro.

Verifica-se nessa segunda conseqiiéncia um nitido caso de
substitui¢do lingiistica, donde se enquadra a maior parte dos
paises latino-americanos, embora em muitos desses paises lin-
guas aborigenes sejam faladas (Op. cit.:133).

,

E importante ressaltar aqui que se um grupo chegou a
absorver a lingua de um outro grupo, o contato deve ter sido
tao intenso que o mesmo deve ter necessariamente interferido
em outros aspectos culturais.

Considerando a questdo dos recursos da lingliistica, é ne-
cessario ainda mencionar outras posi¢oes com rela¢do ao item
em apreco, sendo que trazendo a tona problemas relativos as
datagOes lingtisticas.

Através do estudo de linguas atuais, remanecentes, buscou-
se, estabelecer cronologias, por meio de um método no qual
associa-se “...sound changes with historical events” (Op. cit.:
15). Outro tentativa de estabelecimento de datacoes foi feita
mediante a utilizagdo do método glotocronolégico o qual se
utiliza da técnica léxico-estatistica. Este método baseia-se na
contagem ou avaliagdo de mudanga no vocabulario principal
(EHRET, 1976), ou seja, no vocabulario também considera-
do como “ndo-cultural”, que € inerente a todas as sociedades
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(SNOW; 1977). Swadesh (1955) admite que essa mudanga ou
substituicao no vocabulario principal se processa num ritmo
constante estatisticamente, e pode ser avaliada mediante u-
ma férmula, através da qual calcula-se a substituicio e com
isso o tempo de separagdo da lingua-mae, ou seja, a datagdo
‘provavel dessa separagdo. Quanto menor for o percentual de
palavras cognatas, em relagio ao vocabulario principal, maior
tera sido o tempo da separagdo da lingua-mae.

Snow destaca problemas que considera graves na glotocro-
nologia. O primeiro diz respeito a nao comprovagao de que
a substituigdo no vocabulario principal apresenta um, “rit-
mo constante”. O segundo refere-se “a distingao entre pa-
lavras cognatas e palavras ndo-cognatas (sejam empréstimos
ou ndo)” (SNOW, 1977:192 - 193). Tal distin¢do néo estaria,
segundo aquele autor, completamente aclarada. Neste tdltimo
caso, segundo Snow, o problema é sobretudo grave no caso das
linguas nao-européias em que os estudos néo se encontram ain-
da tao avancados. Conforme se pode observar, pelo exposto os
estudos lingiiisticos apresentam grande complexidade, e sobre-
tudo as técnicas utilizadas para datagdo das transformagoes
lingiiisticas sdo ainda bastante questionadas pelos préprios es-
pecialistas, sobretudo quando se refere a linguas nao registra-
das através da escrita. Temos que admitir, portanto, que tais
aspectos tém permitidos se questionar os resultados obtidos
através da associacdo entre dados lingiiisticos e arqueoldgicos
relativos a tradi¢do Tupiguarani. Sobretudo se levarmos em
conta a amplitude dos casos, e ndo especificamente aqueles em
que se buscou além da associagio lingiiistica, a associacdo com
os dados etno-histéricos. Tomemos como exemplo a prépria
afirmacdo de Meggers e Evans (1973) de que para se relacio-
nar uma familia lingiistica a uma tradi¢do cultural deve-se
demonstrar que tal associagido existe para que se possa utili-
zar dos resultados na pesquisa arqueoldgica (Op. cit.:53-54).

CLIO Arq. Recife v.1 n.8 89-130 1992 101



Evidentemente, essas criticas nio se aplicam aqueles casos
em que a associagio entre os dados lingiiisticos, arqueoldgicos
e etno-historicos foram devidamente comprovados, haja vis-
ta alguns exemplos que poderiam ser citados na arqueologia
brasileira, mas principalmente as associagbes longinquas de
serem confirmadas.

IIT) O Respaldo Lingiiistico: na Busca da Proto-Lingua

A arbodagem sobre questdes lingtiisticas relativas ao tron-
co Tupi requer algumas consideragdes a respeito da dispersao
de uma lingua, sobretudo no que diz respeito as grandes dis-
persbes reconhecidas para alguns troncos lingliisticos. Essas
questdes levam necessariamente & origem do tronco lingiifstico:
a proto-lingua.

A abordagem de uma proto-lingua, ou a mencio a mes-
ma, requer algumas consideracdes quanto 4 formacio de uma
lingua. Conforme nos reporta Rodrigues (1986), uma lingua
indigena reflete o contexto sécio-cultural e ambiental de um
grupo, a forma de encarar a vida, o meio em que vive. O
conhecimento de uma lingua devera, portanto, permitir o a-
cesso a essa visdo. Entretanto, yma dada comunidade, por
diferentes razdes que nio nos cabe aqui discutir, pode se di-
vidir dando origem a uma ou mais comunidades. Esse novo
agupamento, ao se distanciar geograficamente da comunida-
de original tende, de acordo com aquele autor, a iniciar um
processo de modificagio lingiiistica gradativa, em relacido a
comunidade original. Ehret (1976) considera que o proces-
so de transformacao de uma lingua, dando origem a duas ou
mais linguas, pode se processar através de séculos. Segundo
o referido autor os dialetos expressam um momento anterior
a geragao de uma outra lingua, ou seja, a transformagdo em
uma lingua-filha. Esse processo, por sua vez, tera continuida-
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de através das linguas-filhas, ou seja, as linguas-filhas levarao
caracteristicas da lingua-mée ao mesmo tempo em que as mes-
mas, igualmente, tornar-se-3o linguas-maes.

Nao obstante a diferenciacao linguistica ao longo do tem-
po, a partir da separagdo de uma comunidade e a conseqiiente
geragio de uma nova lingua, mantém-se, segundo Rodrigues
(1986), varios elementos em comum que ligam ambas as lin-
guas, evidenciando a descendéncia. Entretanto, o autor des-
taca que o tempo influencia na diminui¢ao dos elementos em
comum, o que se agrava com a extin¢ao de uma das comunida-
des. O relacionamento de uma ou mais linguas a uma origem
comum estd refletido através da palavras cognatas que, con-
seqlientemente, evidenciardo um ancestral comum (EHRET,
1976).

A diferenciacdo lingliistica a partir de uma tnica lingua
comum, ou seja, a geragao de novas linguas, acarretarad uma
“individualizagdo” do ponto de vista lingiistico, mantendo-
se, entretanto, um parentesco. Segundo Rodrigues (1986),
esse parentesco se manifestard através dos elementos comuns
a duas ou mais linguas que, por seu turno, constituirdao uma
familia lingliistica. A proto-lingua é considerada exatamente
o ancestral das linguas pertencentes a uma familia lingiiistica.
Cada familia lingiiistica, por sua vez, ou a sua proto-lingua,
devera pertencer a uma proto-lingua ancestral das mesmas -
o tronco lingiistico. Daf a ligagdo de familias lingiisticas a
um determinado tronco lingiistico.

Do ponto de vista documental escrito, ndo ha evidéncias,
segundo Rodrigues (Op. cit.), de protolinguas, quaisquer
que sejam, das linguas indigenas brasileiras. O menciona-
do autor observa que, entre as linguas indigenas brasileiras,
o Tupinambéd ou Tupi Antigo e o Guarani Antigo sdo as
linguas mais documentadas através de documentagao escrita.
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Em contraposi¢ao, a proto-Tupi-Guarani ndo apresenta ne-
nhuma evidéncia escrita. Conseqiientemente, o conhecimento
da proto-lingua predecessora das proto-linguas das familias
lingtiisticas do tronco Tupi, a proto-Tupi, s6 poderd se pro-
cessar através do estudo das linguas remanescentes das linguas
das familias do referido tronco lingiistico (Op. cit.).

Apesar da nao evidéncia escrita das proto-linguas acima
referidas, por outro lado, pode-se ressaltar com relagdo a
familia lingiiistica Tupi-Guarani que a mesma ”...se desta-
ca entre outras familias lingliisticas da América do Sul pela
notavel extensdo territorial sobre a qual estio distribuidas
suas linguas.” (Op. cit.:32). Rodrigues acredita que a dis-
persao dessa familia deve ser atribuida a diversas migracoes
dos povos ‘que as falavam. Essas migra¢des teriam sido em-
preendidas, conseqiientemente, pelos antepassados desses po-
vos que falavam tais linguas, em periodo pré-histérico (Op.

cit.:33).

Ehret estabelece algumas consideragdes relativas a um es-
tudo que desenvolveu acerca das linguas dos Cushtic do sul,
no leste da Africa, estudo que destacamos por sua importancia
quanto ao entendimento do relacionamento de uma proto-
lingua com outros elementos culturais. O autor admite que o
recinhecimento da proto-lingua implicara no reconhecimento
da comunidade ou das comunidades que a falavam, isto em
diferentes periodos de tempo ao longo do processo a partir do
qual ocorreu o “desmembramento” da lingua-méae. Segundo
Ehret, “For linguistic continuit there must also be parallel so-
cial continuits of the same kind.” (EHRET, 1976:8). Deste
modo, considera que cada descendéncia linglifstica implica em
uma descendéncia histérico-cultural.

Para se estabelecer algum tipo de inferéncia relativa a u-
ma proto-lingua, quanto a sua origem e conseqientemente da
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origem da ou das comunidades que as falavam, torna-se ne-
cessdrio recorrer a métodos lingiisticos de investigagdo. An-
teriormente, fizemos mengdo a alguns dos métodos de inves-
tigacdo. Esse assunto também foi tratado por Ehret (1976).
O autor menciona que o tipo de inferéncia referida pode ser
demonstrada mediante, por exemplo, o estudo de todas as
linguas da 4rea geografica a ser pesquisada, ou seja, em e-
vidéncia.- Um outro critério refere-se a interpretagdo ou elu-
cidagdo de movimentos de populacdo atual ou falantes das
linguas-filhas. Qutros critérios envolvem o estudo do em-
préstimo de palavras, ou adogdo por uma dada lingua.

Acreditamos que as questdes lingiisticas abordadas an-
teriormente tenham servido de contribuicdo para o entendi-
mento das problemas que envolvem os aspectos linglisticos
relativos a tradigdo arqueoldgica Tupiguarani. Pois, sabe-se’
que existe uma estreita ligagdo entre os aspectos lingiisticos
e os arqueoldgicos com relagdo a tradigdo Tupiguarani. Isto
posto, faz-se necessario relatar algumas posigées iniciais na
Arqueologia brasileira, a partir do PRONAPA, no que tange
a questoes de dispersdo da tradigao arqueologica Tupiguarani.

IV) A Influéncia Inicial do Pronapa

Ao ser realizada uma retrospectiva ao periodo em que o
PRONAPA se instalou no Brasil, verifica-se que em seus ob-
jetivos encontra-se aspectos importantes quanto a mobilidade
- espago-temporal de grupos pré-histdricos.

No relatério do primeiro ano de pesquisas do Programa
Nacional de Pesquisas Arqueolégicas - PRONAPA - verifica-
se na Introdugao de Clifford Evans que o autor destaca que a
implantacgdo deste programa no Braisl deveria levar em consi-
deragdo a diversidade fisiografica do pais, bem como os dados
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fornecidos a partir das pesquisas nas diferentes regices deve-
riam ser agrupados. Os resultados obtidos, segundo sugere
Evans, poderiam redundar em “...informagGes sobre as rotas
e direcoes de migragio e difusdo, como ainda, proporcionar
a elaboracdo de seqliéncias do desenvolvimento cultural de

povos pré-europeus.” (EVANS, 1967:9).

A estratégia de pesquisa do PRONAPA, em termos de a-
tuagido geografica, teria sido projetada tomando como alvo
“...as principais bacias fluviais e sugeridas as possiveis rotas
de migragdo.” (Op. cit.:9). Assim, dentro das metas do
Programa as areas a serem prospectadas, intensiva ou exten-
sivamente, deveriam fornecer informagées que se coadunassem
com os objetivos acima referidos com rela¢ao ao quadro a que
se propunham para pré-historia brasileira.

Assim, a observacdo de uma ceramica arqueolégica de gran-
de semelhancga, identificada por uma vasta area, conduziu,
desde a década de 60, os arquedlogos a buscarem a formulagdo
de modelos que pudessem explicar sua ocorréncia. Basicamen-
te trés fontes de dados foram utilizadas na fundamentagio
das hipdteses: os dados arqueoldgicos, os etno-historicos, e os
lingtisticos. Do ponto de vista da concepgéao tedrica, a difusdo
cultural norteou grande parte dos trabalhos realizados. Deste
modo, se pode observar muitos pontos de convergéncia entre
as hipéteses estabelecidas. Entretanto, a ampla aistribuicdo
da ceramica foi ainda observada sob uma outra perspecti-
va: a possibilidade de sua dispersdo ter-se dado, nao através
da difusdo cultural intergrupos, mas através da migracao de
massas. Por outro lado, a area de dispersio da ceramica a
principio correspondia a 4rea que Steward (1948) considerou
como de ocupagio pelos grupos portadores do que chamou de
“Cultura de Floresta Tropical”. Os raros casos de localizacao
da chamada ceramica Tupiguarani em 4reas ndo correspon-

106 CLIO Arq. Recife v.1 n.8 89-130 1992



dentes as florestas tropicais, eram atribuidos aos grupos que,
no periodo histérico, fugiram & dominacéo do colonizador.

Ao término do PRONAPA - e ja na década de 70 -, as
pesquisas realizadas com os propdsitos mencionados anterior-
mente, apontaram os portadores da chamada tradi¢gdo Tupi-
guarani como sendo o grupo pré-histérico de maior expressao,
em termos de extensio especial ocupada, ao longo do territério
brasileiro. Qutros trabalhos no mesmo sentido surgiram ainda
em décadas posteriores. Entretanto, apesar do grande numero
de trabalhos realizados, muitas questdes permanecem em a-
berto. Observa-se divergéncias no que se refere aos pontos de
dispersdo; a origem da tradi¢do; quanto ao sentido das rotas
migratdrias, quando a interpretacido dos fatores que teriam
provocado as supostas migracdes, e ainda, que se mostra mais
grave, quanto a prépria caracteriza¢io da tradicao Tupiguara-
ni. No que se refere as migracgdes, verifica-se que, nao obstante
a diferenciacao de abordagem dos trabalhos, ao se considerar
os fatores impulsionadores das migragdes, o fundamento difu-
sionista se encontra implicita ou explicitamente contido nos
mesmos.

Do ponto de vista etno-histérico, no inicio do século XX,
destacam-se os trabalhos realizados por Métraux (1927, 1928, -
1979), baseado em registros etnograficos e etno-histéricos, on-
de apresenta suas hipéteses relativas as migragdes efetuadas
por grupos indigenas classificados lingliisticamente como Tupi-
Guarani. Seus trabalhos, de grande valia para a etno-histéria
brasileira, forneceu subsidios a diversos trabalhos nesse cam-
po, inclusive aos arqueoldgicos. Nao obstante a importancia
da abordagem dos aspectos etno-histéricos, limitar-nos-emos,
no momento, aos problemas lingiisticos e arqueoldgicos.
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V) Aspectos Lingiiisticos

Conforme se pode observar, pelo exposto, os estudos rela-
tivos as migracoes de grupos pré-histéricos apresentam gran-
de complexidade. A analise do posicionamento de diferentes
autores, seus pontos de divergéncia e sobretudo as fundamen-
tagOes criticas que apresentam, nos leva a questionar os resul-
tados obtidos através da associacao entre dados lingiisticos e
arqueoldgicos relativos a tradigdo Tupiguarani ou, mais recen-
temente, as subtradigbes Guarani e Tupinamba, mormente no
que tange as inferéncias quanto a mobilidade espago-temporal
desses grupos. Tomemos como exemplo a prépria afirmagao
de Meggers e Evans (1973) de que para se relacionar uma
familia linglistica a uma tradicao cultural deve-se demonstrar
a existéncia de tal associagao. Apenas deste modo tornar-se-ia
possivel a utilizagdo dos resultados na pesquisa arqueoldgica
(Op. cit.:53-54). Entretanto, o que constatamos, acerca da
hipdtese de Meggers e Evans (1973) é que, em principio, tal
associacdo foi apenas suposta como tendo sido realizada com
relagdo a familia lingtistica Tupi-Guarani e a ceramica da tra-
dicdo Tupiguarani. A identificacdo da existéncia das familias
lingiisticas e particularmente da familia Tupi-Guarani é de-
fendida com base nos estudos lingliisticos realizados por Ro-
drigues (1964), entretanto tal afirmativa é questionada por
Lathrap (1975), com base nos estudos de Lemle (1971), que
identifica duas familias, a Tupi e a Guarani. Por outro la-
do, as afirmativas de que a lingua Tupi ou Tupinambi e a
Guarani foram as linguas mais faladas no Brasil, sobretudo a
primeira, é um dado até entdao nido questionado, face o regis-
tro histérico do periodo colonial. Tanto que ficou conhecida
como lingua Geral ou Lingua Brasilica (Rodrigues, 1986), por
ter sido falada de norte a sul do pais como lingua de con-
tato entre europeus e indigenas. Rodrigues inclusive chama
a atencgdo para a grande heranca que se tem no vocabulério
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da lingua portuguesa no Brasil. Entretanto, hd que se consi-
derar o fenomeno de “guaranizacao” registrado por Métraux,
em que a lingua Tupi foi adotada por grupos originalmente
falantes de outras linguas.

Quanto aos aspectos relacionados ao local de origem e res-
pectiva datagdo para as linguas do tronco Tupi, alguns pro-
" blemas foram levantados por Snow (1977). Foram citados
anteriormente os questionamentos de Snow acerca da utili-
zacao do método glotocronoldgico no estudo da linguas que,
diferentemente das européias, ndo dispéem de um estudo mais
exaustivo. O autor inclusive aborda diretamente as conclusoes
apresentadas no artigos de Meggers e Evans (1973) sobre os
Tupi-Guarani, concluindo por fazer restri¢des a associagdo en-
tre os dados linguisticos desta familia e os dados arqueoldgicos
(SNOW, 1977). Se as restri¢des deste autor sdo de carater
lingliistico, as nossas, abrangem tanto a hipétese de Meggers
e Evans quanto a de Brochado - sobretudo no que tange a
associagao entre as linguas Tupinamba e Guarani e as subtra-
di¢des arqueoldgicas Tupinambé e Guarani -; tais restrigdes
dizem respeito sobretudo aos resultados obtidos no ambito
arqueologico.

Inicialmente a correlagdo entre o fenomeno da dispersdo
linguistica, levando-se em consideragdo a datacao glotocro-
noldgica, ndo pode ser confirmada arqueologicamente, confor-
me mencionam os préprios autores, Meggers e Evans (1973).
Tal impossibilidade é atribuida pelos autores tanto a escassez
de dados arqueoldgicos referentes a regido amazonica - por se
acreditar ser aquela a area de origem da familia linglistica
Tupi-Guarani e de igual forma da protolingua da referida
familia -, quanto pela dificuldade de associacdo do fendomeno
lingliistico com o registro arqueoldgico nos casos em que tais
dados apresentam-se insuficientes para inferéncias deste tipo.
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Considerando-se a estimativa de datagdo para a origem
do tronco Tupi (5.000 BP), e as datagGes mais antigas para
a ceramica Tupiguarani, é de se esperar que a época da se-
paragao do tronco, tais grupos nao teriam ainda o dominio
da tecnologia ceramista, estando possivelmente no estdgio e-
conémico de cagadores-coletores. Neste caso seria necessario
demonstrar através de dados arqueoldgicos a continuidade cul-
tural entre os registros de cacadores-coletores da area de ori-
gem da familia lingiistica Tupi-guarani, e os grupos de cera-
mistas da tradigao Tupi-Guarani, dos quais seriam os antepas-
sados. Tais registros deveriam ainda atender as expectativas
cronolégicas estabelecidas pela hipdtese,ou seja, estar em con-
cordancia com a datagdo atribuida a sua dispersao.

Assim, supondo-se que do ponto de vista lingiiistico se con-
firme a origem amazonica dos proto-tupi, consequentemente
do tronco Tupi, e a data em que os seus falantes comegaram
a se dispersar, € necessario entio, uma vez confirmadas as ro-
tas tracadas pelas referidas linguas das familias linglisticas
do tronco Tupi, confirmar igualmente a associagido entre os
dados arqueoldgicos e os lingiisticos. Deste modo, estaria-se
admitindo nao apenas a migragdo de um elemento cultural,
mas possivelmente também da cultura. Deste modo, alguns
aspectos, devem ser considerados:

a) A constatagio de grupos falantes de uma mesma lingua
numa dada area geografica, nio significa que os mesmos
pertengam ao mesmo sistema cultural (admitindo-se in-
dependéncia entre lingua e cultura). Neste caso deve-se
levar em consideragao ainda a possibilidade de acultu-
ragao linglistica. Ou seja, um grupo que fale a mesma
lingua de um grupo vizinho ou nao, sem, no entanto,
integrar o mesmo sistema cultural.
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b) Uma vez que uma lingua se forme a partir de sua proto-
lingua, considerando a parti¢do de um grupo que a fa-
lava em uma dada area geografica, nao significa que o
mesmo leve consigo todos elementos culturais. Dai por-
que a necessidade de confirmagdo arqueologica.

¢) Deve-se considerar ainda, com relagao ao apoio linguis-
tico, que se as classificagbes malis antigas filiam muitas
linguas ao tronco ao Tupi; entretanto, em estudo mais
recentes, algumas permanecem filiadas ao mesmo tron-
co, enquanto enquanto que outras foram filiadas a outros
troncos linguisticos e ainda outras ficaram como linguas
isoladas.

Assim, entendemos que deve ter havido por parte dos ar-
quedlogos que tragaram rotas migratérias da chamada tra-
di¢do Tupiguarani, ou especularam sua origem com base em
dados linguisticos, etno-histéricos e arqueoldgicos, a aceitagao
de uma certa “unidade”. Unidade no sistema cultural como
um todo, pois admitir, por exemplo, que um elemento cul-
tural, a ceramica, atingiu uma grande dispersdo geografica
e tomar como apoio dados linguisticos, é admitir que os de-
mais elementos culturais caminharam juntos. Nota-se uma
certa ”confusido” entre dispersdo linguistica e dispersao ar-
queoldgica de um elemento cultural (a ceramica), consideran-
do a persisténcia espago-temporal do mesmo.

Admitindo-se que os proto-tupi tenham sido realmente o-
rigindrios da regido amazonica, conforme os atuais dados lin-
guisticos sugerem, e que tenham iniciado a sua disperg¢io (seus
falantes) em torno de 5.000 anos atrds, temos que admitir co-
mo possibilidade real que a essa época os seus falantes eram
cagadores, ou coletores, ou ainda cagadores-coletores. Por ou-

tro ladoz admitindo-se que os ceramistas (Tupiguarani) com
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sitios datados de 500 B.P., estariam linguisticamente filiados
ao tronco Tupi, hd que se admitir uma diferenca fundamental
entre a economia e consequentemente o sistema cultural des-
te grupo e daqueles de 5.000 B.P. Nesse caso, o que poderia
ser considerado como “unidade linguistica”, que nao seria o
caso pelo processo de mundanga.que sofreu a pronto-lingua,
foi extrapolado no momento em que se admitiu uma “unida-
de arqueoldgica”, seja através de tradigdo ou de subtradigao.
Deve-se ressaltar, ainda a mudanga fundamental, econémica,
ocorrida no sistema cultural dos falantes da pronto-lingua Tu-
pi. Dai a fragilidade, em termos mais amplos, dessa associa¢ao
arqueoldgico-lingistica.

VI) Aspectos Arqueoldgicos

A luz dos dados que foram expostos anteriormente, con-
cernentes a migragdo da chamada tradigdo Tupiguarani e a
origem da mesma, bem como das subtradi¢des guarani e Tu-
pinamba; as especulagdes quanto a atribuicao de origem a re-
gido amazdica dos dos portadores da tradigdo e a descendéncia
atribuida a tradigdo policroma Amozdnica, podemos destacar
‘que algumas questdes permanecem ainda “em aberto”. Essas
questdes dizem respeito a dois problemas bdsicos: definicdo
do tipo de migragdo, a coeréncia entre os dados arqueoldgicos
apresentados e os dados lingisticos. Esses titimos j& foram
anteriormente comentados.

" Se nos detivermos nas discussdes concernentes a difusao
e migragdo, verificaremos que as mesmas podem culminar
em discussbes mais amplas concernentes a mudanga cultu-
ral e invengdo. Conforme foi observado por trigger (1973),
as questdes apresentadas envolvem uma ampla gama de as-
pectos a serem considerados. Levando-se em conta que a
difusao se caracteriza pela trasmissdo e aceitacao de um e-

112 CLIO Arq. Recife v.1 n.8 89-130 1992



lemento de uma cultura por outra, os problemas, do ponto de
vista arqueoldgico, comecam a assumir uma maior complexi-
dade. O mesmo ocorre quando nos deparamos com a questao
da migracio, sabendo-se que a mesma, quando constatada,
caracteriza-se pelo ”deslocamento de povos” (Op. cit.:40).
Conforme nosso entedimento, para carcterizar a migracao, o
deslocamento de povos que integrem uma mesma cultura, do
ponto de vista arqueoldgico, é nessario indentifica-los como
pertencentes a um mesmo sistema cultural.

Constatamos, deste modo, estar se tratando de um campo -
bastante complexo, pois ao se lidar com culturas, no caso es-
pecifico de sociedades extintas, o problema ganha ainda maior
amplitude. A identificacdo ou a constatacao de uma migracao,
com referéncia a uma sociedade extinta, teria que ser compro-
vada arqueologicamente, pois nao se pode tracar uma rota de
migracao para uma sociedade que nao se conhece (ALBU-
QUERQUE, 1989a). Albuquerque observa que para o estudo
da migragdo de um determinado grupo, ou a constatacao de
uma migracao, um elemento primordial é a i1dentificacao do
sistema cultural. De modo inverso, se o pesquisador se propoe
a estudar a migracao de um determinado grupo, parte-se do
pressuposto que a instancia a pouco referida ja foi superada,
ou seja, o sistema cultural ja foi identificado ou ja se conhe-
ce elementos capazes de identificar um determinado registro
arqueoldgico como decorrente da ocupagao de um grupo inte-
grante de determinado sistema cultural. O autor assinala que
apenas elementos de um sistema cultural, como a ceramica,
por exemplo, ndo sao suficientes para se identificar o sistema, e
portanto, para tracar a rota de migracao daquele grupo. Deste -
modo, o estudo da migracio de um grupo com base apenas no
estudo de um elemento cultural, sobretudo quando este nao se
encontra convenientemente estudado, ndo pode ser aceito, ex-
ceto como hipétese preliminar, necessitando portanto, que as
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questoes referentes a identificacao do sistema cultural sejam
equacionadas, de modo a permitir a verificagao das hipdteses.

Vale ressaltar, contudo, que a dispersao de um elemento
cultural pode ser estudado, se este for o objeto de estudo. Po-
dera se concluir até, com esse tipo de estudo, que o elemento
originalmente relacionado a um dado sistema cultural foi dis-
persado através de um grupo integrante de um outro sistema
cultural, mediante um processo de difusdo. Neste caso teria de
haver elementos que permitissem identificar cada um dos siste-
mas culturais envolvidos, além de elementos que permitissem
diagnosticar a tradi¢do tecnoldgica ceramista, identificandoa
em ambos os sistemas culturais. Tais constatacoes poderiam
vir a reforcar o argumento de Lowie {1948) acerca da difusdo
mediante o comércio, de elementos dos grupos relacionados a
"Cultura de Floresta Tropical”.

"_As rotas de migragao que foram sugeridas para a chama-
da tradigdo Tupiguarani e que posteriormente foi dividida nas
subtradi¢éoes Guarani e Tupinamba, basearam-se fundalmen-
talmente, conforme mencionamos anteriormente, em um ele-
mento cultural: a ceramica. Ainda que a ceramica atribuida
a referida tradigdo apresente certa ”similaridade”, a grosso
modo, ndo significa que a ceramica esteja relacionada a um
unico sistema cultural, de modo a permitir se tragar rotas com
/base apenas na ceramica. Os problemas identificados nao se
resumem apenas as interpretacoes a partir deste elemento cul-
tural, mas abrangem ainda a maneira pela qual a ceramica foi
reconhecida enquanto unidade.

Problemas de natureza metodolégica abrangem questoes
desde a coleta, as técnicas de seriagdo dos resultados obti-
dos através das analises realizadas. | E licito se admitir que
a maior parte dos dados oriundos dos estudos de sitios ar-
queoldgicos escavados ou prospectados apresentam problemas
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metodolégicos cruciais a sua interpretagao. Deste modo, a u-.
tilizagdo de tais dados nao poderia conduzir a identificagao de
grupos, e conseqlientemente ao estabelecimento de rotas mi-
gratérias. Os problemas recaem em duas instancias bésicas:
a primeira refere-se a forma pela qual o referido material ar-
queoldgico foi resgatado; a segunda diz respeito a conducao
da analise. A técnica de amostragem utilizada para o resgate
do material, via de regra néo considera o sitio como um todo,
sem levar em consideragao as especificidades de areas funcio-
nais. Deste modo, as “amostras” de diferentes sitios podem
provir de distintas dreas funcionais, ou mesmo do cunjunto de
todas. No que se refere a conducao da analise da ceramica ar-
queoldgica, comumente o que se tem buscado é a identificacao
de atributos cronologicamente sensiveis, que permitam o es-
tabelecimento de seriagbes cronolégicas. Busca-se, portanto
seriar cronologicamente os registros arqueoldgicos de grupos,
independentemente de uma prévia identificagoes daqueles gru-
pos, ou seja, sem que antes se possa afirmar as reais relagoes
entre os grupos, do ponto de vista de seus sistemas cultu-
rais. Um outro aspecto que também vem sendo frequentemen-
te enfatizado por Albuquerque (1983, 1984, 1985, 1991a), é a
questao da selegdo dos atributos. Como foi discutido anterior-
mente, grande parte das seriacdes cronoldgicas estabelecidas
para a ceramica “Tupi-guarani”, esta baseada na qualidade
e mesmo na quantidade do antipldstico utilizado, sem levar
em consideragao a qualidade da matéria prima disponivel, fa-
tor preponderante para a escolha e dimensionamento do anti-
plastico a ser utilizado pelo ceramista. Deste modo, como foi
demonstrado por aquele autor, é questionavel a utilizagdo do
antiplastico como atributo cronologicamente sensivel, sobre-
tudo quando se trata de elementos que frequentemente podem
ser encontrados naturalmente incorporados a argila. Os ele-
mentos que serviram de diagndstico e caracterizagao de fases
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e subtradicoes, a exemplo das subtradi¢gdes Guarani e Tupi-
namba, corresponde exatamente ao quadro acima. Ou seja,
sao aqueles concernentes a utilizagao do antiplastico como ca-
racterizador do “tipo”, e conseqiientemente, como atributo
para o diagnéstico de mudanga cultural. Sdo problemas que,
na realidade, somam-se a fragilidade do Método Ford, face ao
uso de um atributo isento de valor cronoldgico (Albuquerque,

1984).

Assim, no caso especifico da chamada tradigdo Tupigua-
rani, ao identifica-la exclusivamente através da ceramica, ndo
se estd lidando com uma tradigdo cultural como frequente-
mente se atribui a mesma, mas, no maximo, apenas com um
elemento do sistema cultural, conforme ja mencionamos ante-
riormente. Este elemento, por sua vez, nao se encontra ainda
convenientemente estudado, pois sequer se pode afirmar que
os sitios de onde provém integram o mesmo sistema cultural
ou, 0 que é mais grave, se estamos lidando realmente com um
mesmo sistema ceramico (Albuquerque, 1989a).

Um outro ponto que merece relevo, é o da utilizagao de
formas da ceramica e suas relacoes funcionais na identificacao
da dieta alimentar, para a caracterizacao de subtradigoes.

O dominio na elaboragao de formas de vasilhame ceramico
por grupos ceramistas, estd diretamente relacionado com as
técnicas de manufatura, de preparacao de pasta e de queima.
Deste modo, o conjunto da morfologia ceramica disponivel,
permite reconhecer a gama de formas possiveis de serem ela-
boradas pelo grupo. A identificacdo das formas utilizadas é

portanto preponderante tanto para o estudo das formas em si,
e de suas relagoes funcionais, quanto importam na caracteri-
zagao da tecnologia ceramista (RYE, 1981; ALBUQUERQUE,
1991b; BROCHADO, 1977).

116 CLIO Arq. Recife v.1 n.8 89-130 1992



No caso da ceramica remanescente na grande maioria dos
sitios arqueoldgicos pré-histdricos brasileiros, seu estado de
conservagao extremamente, fragmentado, ndo permite, na gran-
de maioria dos casos, a reconstituicdo direta das formas. Os
processos de reconstitui¢do grafica, utilizados para a ceramica
pré-histdrica brasileira, por seu turno, apresentam ainda inu-
meras lacunas, sobretudo no que concerne a relagao diametro-
/altura de uma vasilha. Sobretudo em determinadas regides,
as formas da ceramica, apesar de apresentarem uma simetria
bilateral, frequentemente ndo se mostram com uma abertura
circular ou em elipse regular. No caso do Nordeste brasileiro,
por exemplo, sdo frequentes as formas quadrangulares, cuja
reconstituicao matematica, com relagao as dimensoes de boca,
nao se tem mostrado viavel até o momento. Sabe-se entretan-
to que problemas de regularidade na ceramica prejudicam a
sua reconstitui¢do, mesmo no caso das formas circulares. No
entanto, para aqueles casos que apresentam claramehte mor-
fologia circular, e mesmo para os casos de morfologia qua-
drangular, a identificacao do ponto de inflexdo, que podera
corresponder a profundidade ou nao, a partir do conceito de
“Légica operacional”, foi viabilizada matematicamente por
Albuquerque (1991c¢), cujos estudos apresentaram resultados
positivos.

A técnica de nivelamento da borda aplicada aos fragmen-
tos de ceramica para a identificagdo da correta inclinagao da
mesma e subseqiiente projecao do diametro, utilizada na re-
constituicdo das formas circulares, nao conduz a uma estima-
tiva precisa do didmetro. Do mesmo modo que a reconsti-
tuicdo da profundidade de uma vasilha cerdmica a partir de
fragmentos é prejudicada pelo ndo conhecimento, muitas ve-
zes, da expectativa da forma, uma vez que nao se conhece os
padroes morfoldgicos.
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Quando nos referimos a identificacdo e reconstituicao de
formas como uma das questdes primordiais da metodologia de
analise da ceramica pré-histérica brasileira, e em particular da
chamada tradigdo Tupiguarani, levamos em consideragao que
a caracterizacio de subtradicdes foi, em parte, estabelecida
com base nas formas “identificadas”, e nas variagbes espago
temporal destas formas. De modo analogo, o estabelecimen-
to de rotas de migragao, foi hipotetizado com base sobretudo
nas relagoes entre mudangas na morfologia ceramicae variagao
especial. Mesmo que a identificagdo da forma estivesse corre-
ta, seria necessario ainda a correlagio de outros elementos;do
sistema ceramico, pois apenas a forma, conforme preconiza
Albuquerque, por si sé ndo constitui um elemento conclusi-
vo para o estabelecimento de mudanca, mormente quando se
considera a distingio entre tradi¢io ceramista e tradi¢io cul-
tural.

Com relagio a confecgéo da ceramica, Brochado (1984) co-
menta que importantes variagdes ocorrem em muitos estagios
do processo de elaboracao de uma vasilha no que concerne
ao levantamento das paredes. Algumas dessas variagdes se- -
riam especializadas e teriam distribui¢ao significativa no es-
pago e/ou tempo. O autor, no entanto, nao entra em deta-
lhes, justificando apenas com a informacao de que os dados
comparaveis sao insuficientes. A viabilidade de identificagdo
desses estagios, no entanto, poderia ser solucionada com a
utilizagdo de raios X proposta por Albuquerque (1985).

Um outro elemento que caracterizou a tradigao Tupigua-
rani, ou seja, que interferiu como elemento para o diagnéstico
da tradigdo e de igual modo das subtradigoes, foi a decoragéo.
O estudo da decoracdo apresenta ainda uma série de proble-
mas pela inadequacgdo das técnicas de andlise utilizadas. Se-
gundo Albuquerque (1989a), os pigmentos nao tém sido ade-
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quadamente estudados, tanto no que concerne a cor quanto a
composi¢do quimica. Além do problema da identificacao do
pigmento, podemos observar que na maioria dos trabalhos pu-
blicados, os motivos e o zoneamento da decoragdo nem mesmo
sao considerados. Ressaltamos ainda que a decoragao de uma
ceradmica, qualquer que seja o sistema ceramico, ndo pode ser
privilegiada em detrimento de outros elementos. '

Assim, no caso especifico da chamada tradi¢ao Tupigua:ra,—
ni, a decoragido tem sido frequentemente utilizada como ele-
mento fundamental para a identificacdo da tradi¢do, conforme
mencionamos anteriormente. Juntamente com o antipléstico,
serviu de base a seriagdes cronolégicas, fundamentadas em
Ford; orientou a separacido de subtradi¢des - subtradigao Pin-
tada, Corrugada e Escovada -, bem como serviu de indicador
de origem da tradicdo e ao estabelecimento de rotas de mi-
gragao.

A origem da tradi¢do Tupiguarani, e posteriormente das
subtradi¢oes Guarani e Tupi-namba, conforme verificamos, foi
“atribuida a regiao Amazonica. Segundo foi consagrado, um
dos elementos indicativos dessa origem foi a policromia ca-
racteristica da ceramica daquela filiagdo. Um dos fatores que
levou a essa atribuigdo foi a suposta ligagdo com a tradigdo
Policroma Amazénica. Admitimos, no entanto, em confor-
midade com Albuquerque, que a policromia de uma cerdmica
deve ser analisada apenas como elemento do sistema ceramico.
A constatagdo da policromia numa ceramica, por si s6, nao
deve servir como paradmetro para inferéncias com a ampli-
tude das que foram realizadas para a tradigio Tupiguarani.
Em uma avaliacdo a luz do conhecimento atual, com relacao
a associacio atribuida a tradicdo Policroma Amazoénica e a
Tupiguarani, um aspecto em particular deve ser ressaltado.
A época em que foi sugerida esta relacio de descendéncia, o
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conhecimento da ocupagao pré-historica da Amazonia estava
baseado em um nimero reduzido de pesquisas, as quais se so-
maram informagoes oriundas de colegoes particulares, assiste-
maticamente coletadas (OLIVEIRA, 1990). Nestes termos, os
dados disponiveis, efetivamente, dizem respeito praticamente
a ceramica, e em particular a sua decoragao, sem que outros
elementos tenham contribuido para a identificacdo de quais-
quer relagbes culturais entre os grupos que elaboraram aquelas
ceramicas, quer as amostradas sistematicamente, quer aquelas
representadas nas colegoes particulares. Vé-se, portanto, que
a policromia sequer pode ser considerada como caracteristica
da cerdmica de um certo nimero de grupos da Amazénia, haja
vista que nao foram estabelecidas as caracteristicas culturais
que identificassem tais grupos. Com maior razao, nao poderia -
a policromia servir de elemento indicativo das relagoes de des-
cendéncia entre aqueles grupos da Amazonia, e os demais, que
produziram a chamada ceramica da Tradigao Tupiguarani.

Concernente ao tratamento de superficie de uma vasilha
ceramica, considerado uma das caracteristicas importantes na
classificacdo da ceramica em termos espago-temporais, Bro-
chado (1984) reconhece a importancia desse estudo e deixa
implicito a sua significancia na classificagdo. Observa, no en-
tanto, que esse tipo de estudo ndo tem o mesmo destaque que
o estudo da forma.

Um aspecto de relevancia a ser considerado diz respeito
as seriagOes cronoldgicas referentes a ocupacio pré-histérica
no Brasil. Conforme nos referimos no inicio do trabalho, as
seriagbes cronoldgicas construidas para a ceramica pela Ar-
queologia brasileira foram calcadas no Método Ford.

Quando inicialmente nos referimos a pratica de uso e as
bases tedricas que suportam o Método Ford, comentamos as
criticas que tém sido apresentadas quanto a consisténcia de
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tais seriacbes. Uma das razdes ja apontadas que conduzem
a falta de consisténcia naquelas seriacoes, foi a utilizagido do
antiplastico como trago guia. Este atributo nao representa u-
ma moda de utilizacdo, no refletindo conseqﬁéntemente uma
relacdo cronolégica. A selecdo qualitativa do antiplastico é
ditada culturalmente, mas no contexto de uma mesma tecno-
logia ceramista, os indices de utilizacdo ou mesmo a nao utili-
zagao de antipldstico, representam uma necessidade imposta
ou pela funcdo da vasilha (cada uma), ou pela disponibilida-
de de ocorréncia geoldgica de diferentes tipos de argila, com
plasticidade e pegajosidade peculiares a cada depdsito, como
demonstrou Albuquerque (1984). Deste modo, a utilizacdo
de antipldstico em diferentes proporgdes, nao representa um
atributo cronologicamente consistente para o estabelecimento
de seriagoes, como foi amplamente empregado na andlise de
sitios arqueoldgicos que apresentavam ceramica da chamada
tradicao Tupiguarani. Foram estas seria¢oes que culminaram
com o estabelecimento de datagdes relativas, utilizadas na for-
mulagao de hipéteses de rotas migratorias.

Com relagdo a constituicao de seriacoes cronoldgicas rela-
cionadas & chamada ceramica Tupiguarani, também Brochado
(1984) chama a atencdo para a importancia atribuida ao tem-
pero, decorrente das praticas instituidas pelo PRONAPA, na
classificacao da cerdmica arqueoldgica. O autor comenta que
muito frequentemente todas as inclusées antiplasticas, inten-
clonais ou nao, sao consideradas indiscriminadamente como
tempero. Observa igualmente que variagdes na granulometria,
cor e proporcao de graos de areia na pasta sao frequentemente
usados para criar tipos ceramicos que teriam significado tem-
poral. Discorda, portanto, das seqliéncias construidas pelos
pesquisadores do PRONAPA, que se baseiam na variagio per-
centual de caracteristicas do que considera tempero. Adverte,
no entanto, que mudangas no tempero poderiam refletir nao
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apenas tempo, porém a disponibilidade ou nio do tempero
e/ou sua utilizagao.

Uma outra questdo relacionada a consisténcia tedricome-
todoldgica nos estudos que conduziram as proposigoes de rotas
de migragdo Tupiguarani, diz respeito as amostras.

Se considerarmos que uma amostra, do ponto de vista
estatistico, constitui uma representagdo do universo, de u-
ma determinada populagio que se estd tratando (KAPLAN,
1975; ALBUQUERQUE, 1989a), constatamos que para que
a mesma seja de fato significativa devera refletir a populagéof
em evidéncia, ou seja, representar a mesma. Nessa instancia,
torna-se de primordial importancia a técnica de amostragem
com a qual se pretende trabalhar. Segundo Albuquerque
(1989a), a questdo da amostra foi tratada pelo Método Ford,
como se os sitios arqueoldgicos pré-histéricos se mostrassem
como um conjunto homogéneo, em toda sua extensao, sem
que houvesse diferenciacdo em areas de atividades e/ou de
deposicao. Sequer a densidade de ocorréncia foi considera-
da, ou seja, quaisquer que fossem as concentragoes em cada
sitio, deveriam ser recolhidos, no minimo, cem fragmentos de
ceramica. Entretanto, por seus objetivos buscados, tais a-
mostras se propunham a permitir uma estimativa estatistica
com explicagoes de carater espago-temporal. Deste modo, co-
mo as analises foram realizadas sobre tais “amostras”, que
nao atendem aos conceitos estatisticos de amostragem, os
resultados obtidos sdao, do ponto de vista \rynetodolégico, 1n-
consistentes. Portanto, se as seriacdes realizadas partem de
pseudo-amostras, face a uma erronea técnica de amostragem,
os resultados das mesmas, segundo Albuquerque (1989), nio
refletem conseqiientemente a realidade.

Uma outra questdo relacionada as amostras produzidas,
diz respeito a distribui¢do de ocorréncias registradas de sitios
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da chamada tradi¢do Tupi-guarani. Segundo a analise da tra-
digdo Tupiguarani apresentada por Brochado (1980, 1984), a
maior parte dos sitios arqueoldgicos atribuidos a mesma, em
termos percentuais, encontram-se, respectivamente, localiza-
dos no Sul, diminuindo consideravelmente nas regides Sudeste,
Centro e Nordeste. Ressalte-se entretanto a significativa di-
ferenca quanto a intensidade de pesquisas realizadas nessas
regides. Entretanto, foi a partir dessa “amostra” de sitios que
rotas de migragao foram estabelecidas.

Suponhamos que de fato esses sitios arqueoldgicos repre-
sentassem um mesmo sistema cultural, o que é uma premis-
sa possivelmente falsa, visto que as pesquisas realizadas nao
chegam a identificar parametros capazes de definir sistemas
culturais. Mesmo assim, as inferéncias concernentes a rotas
de migragao ainda ndo poderiam ser tragadas, face & amostra
disponivel. No momento em que se estd lidando com uma
area geografica de tamanha amplitude, seria necessario que a
técnica de amostragem estivesse coerente com a real densida-
de de sitios, em todas as regides.

Embora saibamos que do ponto de vista arqueolégico ndo
se possa aceder a totalidade do sistema cultural de um gru-
po, a partir dos elementos vestigiais presentes em um sitio
-arqueoldgico, sabemos igualmente que alguns de seus subsis-
temas, como o subsistema cerimico, podem ser melhor al-
cangados ainda que parcialmente (ALBUQUERQUE, 1989b).
Neste aspecto, faz-se indispensavel considerar a necessidade
de admitir a possibilidade de uma distribui¢do espacial di-
ferenciada na ocorréncia do vasilhame ceramico em um sitio
arqueoldgico, a longevidade diferencial das formas, e sobretu-
do as diferengas tecnoldgicas entre as formas ceramicas, que
refletem seus objetivos Tuncionais. Ou seja, elementos obje-
tivos que pudessem vir a caracterizar a tecnologia ceramista
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do grupo. Por outro lado, outros elementos vestigiais além da
cerdmica necessariamente teriam de ser avaliados com vista
a identificagdo do sistema cultural de cada sitio arqueoldgico,
para que assim os resultados pudessem vir a ser comparados.

Assim, as bases que inicialmente conduziram ao estabele-
cimento da tradi¢do Tupi-guarani, buscaram sua fundamen-
tagao em relagdes espago-temporais dos achados arqueoldgicos
e em dados oriundos da etnografia e da linguistica. Nos pa-
rece que o resultado destas associagoes, de um modo geral,
ndo redundaram na compreensio da “Tradi¢io” em estudo,
sqbretudo em decorréncia da ampla generalizagio utilizada e
nas associagoes levadas a efeito. Parece ter havido, até incons-
cientemente, uma superposi¢ao entre lingua e cultura. E mes-
mo assim, a generalizagao foi de tal ordem ampliada que nao
foram considerados alguns aspectos fundamentais ao entendi-
mento da formagéio e dispersdao de uma determinada lingua.

Deste modo, pode-se resumir que o estabelecimento de ro-
tas de migragado com base nos dados atualmente disponiveis,
se torna uma empreitada passivel de criticas, face a incon-
sisténcia ou a insuficiéncia de dados. Para que tal emprei-
tada torne-se viavel, é necessario que alguns problemas tan-
to analiticos como metodoldgicos, referentes a campo e labo-
ratério, sejam equacionados antes. Pois, apenas desta forma,
um malor numero de informacoes poderdo ser alcangadas e
consequentemente, o sistema cultural possa ser melhor enten-

dido.
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